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Research Centre for Translation

Chinese University of Hong Kong, Shatin, N.T., Hong Kong

Telephone (852) 39437407    Fax (852) 26035110

E-mail: rct@cuhk.edu.hk     renditions@cuhk.edu.hk

Website: http://www.cuhk.edu.hk/rct

Founded in 1971, the Research Centre for Translation is the foremost publisher of 

Renditions was 

launched in 1973, followed by Renditions Books, a hard-back series, in 1976, and 

Renditions Paperbacks in 1986. Renditions publications cover the whole range 

of Chinese classical and modern literature and boast the largest number of titles by 

Hong Kong writers.

           Since 1973, Renditions has offered specialists and general readers alike a taste of 

the riches of China’s vast literary tradition, from classical works of poetry, prose and 

‘A new contribution to belles-lettres. … A most attractive feature is its catering both 

…
can be fun.’                              —The China Quarterly

‘… the best of its kind … attractively produced and substantial in content.’   

          —World Literature Today

Renditions publishers … …
paperback series.’                       —Choice
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 NEW

Towards a History of Translating
In Commemoration of the 40th Anniversary of 
the Research Centre for Translation, CUHK

Edited by Lawrence Wang-chi Wong
with the assistance of Stephanie Cheuk Wong

The Research Centre for Translation (RCT), Institute of Chinese Studies, The Chinese University 
of Hong Kong, celebrated its fortieth anniversary in 2011. It is an important landmark, one that 
allows the Centre to re-examine its many achievements over these forty years and to envision its 
future role in Chinese literature translation and translation history research. To commemorate 
this event, the three-volume Towards a History of Translating
consist of articles on translation and Chinese literature selected from the past issues of Renditions. 

Renditions, kept as 
close as possible to the previously published editions to give our readers a closer feel for the RCT’s 
development over the years. The third volume is a collection of articles invited from distinguished 

major topics in translation history.

Volume I   On Translation
ISBN 978-962-7255-36-9   304 pp   HK$180 / US$30

Volume II   On Chinese Literature
ISBN 978-962-7255-37-6   314 pp   HK$180 / US$30

Volume III   On Translation History
ISBN 978-962-7255-38-3   470 pp   HK$240 / US$40

Volume I
On Translation

Volume II
On Chinese Literature

Volume III
On Translation History



2

 

Renditions



3

  

Unit Price single issue  HK$109.90 / US$21.90
  double issue  HK$179.90 / US$33.90

No. 79

No. 80

Nos. 81 & 82 (2014)
Renditions nos. 81 & 82, to appear in November of 2014, will be a double-issue guest-edited by 

delighted in the commentaries interspersed among the original texts by such brilliant critics as 

in what we hope is a simulacrum of their original settings.

No. 80 (Autumn 2013)
This issue is another collection of writings in various 
genres and from different periods of Chinese history. 
We are both delighted and honoured to begin it with the 
late Professor D. C. Lau’s translation of the ‘Advanced 
School of Learning’ (Daxue), that foundational Confucian 
text offering sage advice on self-cultivation that was a 
moral guide in China for many hundreds of years. Other 
highlights include a Song dynasty tale of elopement and 
the resulting court case, and seventeenth century critic 
Jin Shengtan’s insightful commentary on the Shuihu 
zhuan. Included also are ‘The History of Humanity’, an 

exploration on the differences between Chinese literature 
and civilization and the Western institutions by the 
controversial writer and critic Hu Lancheng, followed 
by ten contemporary poems by Chien Chengchen, 
and a short story from 1930s Shanghai by the ‘new 
sensationalist’ Mu Shiying.

No. 79 (Spring 2013)

variety of periods and genres of Chinese literature. 
Highlights include ‘Lament over My Poor Fate,’ an 
extraordinary long poem of female authorship from the 
Song dynasty translated by Wilt Idema, a selection of 

Chen and Yunshuang Zhang, followed by a commentary 
essay by Cheng Yu-yu of National Taiwan University. 
We will also continue our serialization of David Hull’s 
translation of Waverings, Mao Dun’s epic of the 1927 
revolution.

FORTHCOMING

BACK ISSUES

Renditions
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 Renditions

Nos. 77 & 78  (Spring & Autumn 2012)
Chinese Science Fiction: Late Qing and the Contemporary 
Guest edited by Mingwei Song

Qing writers’ vision of China’

No. 74

Nos. 77 & 78

No. 76

No. 75

No. 75 Special Section: The Seventies (Spring 2011)

The Seventies

Waverings

No. 74 (Autumn 2010)
’

Meditations’

’ ’ sheds light 

No. 76 Yang Jiang (Autumn 2011)
Guest edited by Christopher G. Rea

’
’

Heart’s Desire

’
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No. 69 (Spring 2008) 
This is the 35th anniversary issue of Renditions with an article dedicated 
to our founding editor, George Kao, who passed away on 1 March 2008. 
This issue features several translations related to performance and 
theatre: a late Ming or early Qing dynasty drum ballad, which is a rare 
example of a fully-developed animal fable, a nineteenth century ‘flower 
guide’ appraising the qualities of boy-actors, a one-act play by Ding Xilin 
involving cross-dressing, and poems by Wen Yiduo about a drummer and 

Renditions presents translations into Scots, 
which is used for two Wen Yiduo poems originally written in vernacular 
Pekinese. Other items include prose sketches by Wang Anyi, a short story 
by Xi Xi and poetry by P. K. Leung. 

No. 70  Violence in Ming and Qing Literature (Autumn 2008)
Guest-edited by C. D. Alison Bailey
This issue focuses on violence across time and genre. The translated 
texts span a period from early Ming to late Qing and include vernacular 
and classical fiction, drama, memoirs, and poetry. The subject matter 

to historical documentation, and from gruesome to grotesque. Themes 
include justice and injustice, revenge, rape, war and a henpecked 
husband.

No. 71  Chinese Film (Spring 2009) 
Guest-edited by Paul Clark

century are featured in this issue. They range from The New Woman 
Chunmiao

Hero
Fei Mu’s Spring in a Small Town
whether the literary film script (dianying wenxue juben

screen. The more usual shooting scripts of several titles are also included 
and pages from them help illustrate the issue.

No. 72 (Autumn2009)
This miscellaneous issue features excerpts from Jin Yong’s martial art 
novel The Smiling, Proud Wanderer, a short story about Japanese 
expatriates in Taiwan upon their WWII defeat, as well as Li Yu’s 
exposition on the theatre. Also included in the issue are selections of 
poems by Liu Yong and the Tang-dynasty monk, Jiaoran.

No. 73  Special Section: Hong Kong Classical Poetry (Spring 2010)
The fifty-page special section features the works by twenty-four local 
poets from the yesteryears, illustrated with historical images of Hong 
Kong. They portray a pastoral and historically-conscious Hong Kong 
before she evolved into the fast-moving cosmopolitan city known to the 
world today. Also included in the issue are excerpts from Yu Jian’s travel 
writing, Liu Yichang’s short story, and Li Yu’s discourse on food and 
doctoring.

No. 69

No. 73

No. 72

No. 71

No. 70

Renditions
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No. 62

No. 63

No. 65

No. 66

No. 68  The Great Leap Forward (Autumn 2007) 
Guest-edited by Richard King
This collection presents opposing pictures of rural China during the 

worst famine of the 20th century. Stories and poems written at the 
time express boundless, if ill-founded, optimism for a communist 
utopia. Two decades later, fiction about its aftermath reveals its 

propaganda and immense hardships are tales of heroism, romance 
and disillusionment.

No. 67  Modern Chinese Fiction: Examples of Its Evolution
(Spring 2007) 
Directed by political discourse and framed by school and university 
syllabi, ‘Modern Chinese Literature’ has always been presented as 
the fruit of an abrupt break with tradition. The validity of such a 
representation is now in question. Featuring examples of Chinese 

elements that contributed to the genre’s development, particularly in 
terms of narrative structure and voice.

No. 66  Special section: Hong Kong Essays (Autumn 2006)
The essay is perhaps the literary genre that best represents Hong Kong, 
and included here are some of the most notable works from the last half-
century. The diverse personalities and experiences showcased in these 
works give readers a glimpse into life in an ever-changing society. 

No. 65  Three cases of political dissent (Spring 2006)

writing, memoirs, and interview in this issue describe their 
experiences through decades of persecution and hard labour. 

No. 64  Women of traditional China (Autumn 2005)
Were traditional Chinese women, as Liang Qichao claimed,            
men’s dependents who never engaged in productive labour? This issue 
presents various aspects of women’s lives, from education to literary 
accomplishments, and from service at court to widowhood.

No. 63  Contemporary Fiction: Marginal Worlds (Spring 2005) 
Featuring short stories by writers from mainland China, Taiwan and 
Hong Kong, this issue takes a look at life lived on the margin and at 
the edge.

No. 62 (Autumn 2004)
Different genres of work by the Song-dynasty writer Lu You, excerpts 

The Strange Case of Nine Murders by Wu 
Woyao, and classical poetry by the scholar Yeh Chia-ying.

No. 64

Renditions
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No. 61  Special section: New Taiwan Poetry (Spring 2004)
Works by thirty-four established as well as young emerging poets 
representing the latest trends in New Poetry from Taiwan. Also 
in this issue are a modern short story, Buddhist homilies and two 
classical letters.

Nos. 59 & 60  The Faces of a Chinese Beauty: Wang Zhaojun 
(Spring & Autumn 2003) 
Poems, plays, stories and paintings about the celebrated beauty 

Khan in 33 BC. These works reveal a broad spectrum of Chinese 
cultural attitudes and perceptions of women from the 3rd to the 
20th century.

No. 58 (Autumn 2002)
A miscellaneous issue featuring Chinese lyrics, excerpts from the 

Shanghai Demi-monde by Han Banqing, 

the Taiwan poet Chen Kehua.

No. 57 (Spring 2002)
This issue features proverbs from H. A. Giles’ Gems of Chinese 
Literature in bilingual format, stories from Eighty-one Dreams by 

Yijian zhi by Hong Mai, Ming ditties by Feng 
Menglong, as well as contemporary poems by Hsi Muren, Han 
Dong, and Shu Ting.

No. 56  Special Section: New Hong Kong Poetry (Autumn 2001)
This issue introduces the works of fourteen Hong Kong poets, as 
well as Yu Jian’s controversial and ground-breaking long poem 
File 0.

No. 55  Special Section: Singaporean Chinese Poetry
(Spring 2001)
The first large-scale introduction to contemporary Singaporean 
Chinese poets, this section features twenty-five poems by 
fourteen poets. Other highlights include Buddhist poems of Du 
Fu translated by Burton Watson, stories from Liaozhai zhiyi, and 
contemporary short stories by Mo Yan and Li Xiao.

Nos. 53 & 54  Chinese Impressions of the West 
(Spring & Autumn 2000)
This special issue presents Chinese observations and opinions 

China’s nationhood was threatened by Western technological and 

scholars and students, as well as the depiction of Westerners in 
popular journal and magazines.

No. 61 

Nos. 59 & 60 

No. 57 

No. 56 

Nos. 53 & 54 

Renditions
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Renditions

No. 52 (Autumn 1999)
Features fiction by Eileen Chang; two essays by Ch’i Chun and Yu 

No. 51 (Spring 1999)
‘Chinese literature can be fun’ being the motto of Renditions, this 
issue is an offering of humorous writings by some of the best known 
classical writers such as Han Yu and Li Yu, as well as Lu Xun and 
Guo Moruo from the May Fourth generation, and from Bai folk 
literature. Also featuring excerpts from Tracks in the Snow by the 
Manchu Bannerman Linqing. 

No. 50  There and Back Again (Autumn 1998) 

graduates being sent to do agricultural labour in the countryside. 
This special issue consists of selections of zhiqing 

readers will relive the experiences of the first generation raised 
under Chinese Socialism.

No. 49 (Spring 1998)

Biography 
of a White Ape.

Nos. 47 & 48  Hong Kong Nineties (Spring & Autumn 1997)

No. 46 (Autumn 1996)

Lian; seven poems on getting drunk by Xin Qiji and memoirs by 
Bing Xin, Ling Shuhua and Lin Huiyin.

No. 45   Eileen Chang (Spring 1996) 
A polished writer and talented storyteller, Eileen Chang has been 

and Taiwan. Her pictures of wartime Shanghai and Hong Kong will 
be of special interest to readers. Illustrated with her own drawings 
and photographs.

No. 44 (Autumn 1995)
zidishu ballads 

based on the classical novel Jin Ping Mei
well as a critical article, ‘Late Twentieth Century Orientalism and 
Discourses of Selection’.

No. 52

No. 50

No. 49

No. 45

No. 44
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No. 43 (Spring 1995)
An excerpt from Sha Yexin’s play Jesus, Confucius and John 
Lennon; classical fiction by Pu Songling; stories by Yang Kui and 

Cheng; and three essays by Liang Yuchun.

Nos. 41 & 42  Classical Letters (Spring & Autumn 1994) 
A special double issue of classical letters spanning Chinese history 

BC

highlight this issue. With Chinese texts.

No. 40 (Autumn 1993)
Classical literature, including scenes from The Swallow Letter and excerpts 
from the Marshes of Mount Liang, a new translation of Shuihu zhuan.

No. 39 (Spring 1993)
A miscellany of contemporary fiction and poetry from mainland 
China, Hong Kong and Taiwan and an excerpt from Family 
Dysposition by Taiwan novelist Wang Wenxing.

No. 38  Twentieth Century Memoirs  (Autumn 1992)

No. 37  Special section on Post-Misty Poetry (Spring 1992)

Nos. 35 & 36 Contemporary Taiwan Literature (Spring & Autumn 1991)
Younger writers are featured, along with a few offerings from well-
known writers of the older generation. Also includes critical articles. 
Copiously illustrated with art from Taiwan.

Nos. 33 & 34  Classical Prose (Spring & Autumn 1990)
A wealth of material rarely available in translation, from biographies 
of recluses to ‘eight-legged essays’ and Taoist prescriptions. A dazzling 
array of writers from the classical literary tradition. With Chinese texts.

No. 32  Special Section on Bing Xin (Autumn 1989) 

writing as well as translation of Li Qingzhao’s poems, complete with the 
author’s own Autobiographical Notes. Other highlights include Tang 

Liu E’s The Travels of Lao Can.
(Out-of-print, free download from http://www.cuhk.edu.hk/rct/

No. 41 & 42

No. 40

No. 38

Nos. 35 & 36

No. 32

Renditions
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No. 31 (Spring 1989)
Essays by Lu Xun; Yunnan folk tales, poetry by Gu Cheng and Mang Ke 
and dissident drama, The Retrial of Wei Jingsheng by Wang Keping.

Nos. 29 & 30  Hong Kong (Spring & Autumn 1988) 
An anthology of Hong Kong writing, the only one of its kind in 
English. ‘The breadth and depth of the Hong Kong works collected … 
show that the barren rock has become a gem, and … has achieved a 
distinct voice of its own.’       —The San Francisco Review of Books

Nos. 27 & 28  Contemporary Women Writers 
(Spring & Autumn 1987) 
A collection of fiction and poetry from mainland China, Hong Kong 
and Taiwan, including the works of Eileen Chang, Lin Haiyin, Xi Xi, 
Liu Sola and Wang Anyi.

No. 26  Special section on Lu Xun (Autumn 1986)
Featuring works from Lu Xun’s early and late periods. Paintings 
by Qiu Sha inspired by Lu Xun’s sayings are included.

No. 25 (Spring 1986)

Manchu princess told against the background of the history of modern 
China; articles by sinologists David Hawkes, W. J. F. Jenner and 
others; contemporary dramas by Wang Peigong and Tao Jun.

No. 24 (Autumn 1985)
A substantial section on Jin Ping Mei featuring selected chapters 

Philip Sun and André Lévy. Other highlights include modern 
The Golden Coins.

No. 23 (Spring 1985)
Bo Yang’s essay ‘The Ugly Chinaman’; ‘Black Walls’ by Liu Xinwu; 
classical poetry by Li Bo and Li Yu; and contemporary poetry by 
Bei Dao, Jiang He and Yang Lian. Lithographic illustrations with 

Dianshizhai huabao.

Nos. 21 & 22  Poetry and Poetics (Spring & Autumn 1984)
Featuring a pantheon of classical poets and their modern translators, 
as well as modern poetry by Mu Dan and Cheng Ch’ou-yu, and 

and others.

No. 31

Nos. 29 & 30

No. 26

No. 24

Nos. 27 & 28

Some earlier issues are available. Please inquire: renditions@cuhk.edu.hk

Renditions
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ISBN 978-962-7255-39-0
176 pp   
HK$98 / US$16.50

Huang Chunming Stories
Translated by Howard Goldblatt

The stories and novellas of Huang Chunming collected here, 
brilliantly translated by Howard Goldblatt, the pre-eminent 
translator of modern Chinese literature into English, present 
a vivid panorama of the author’s short fiction over the past 
six decades. Huang, who has been from the beginning of his 
career something of both an artistic and social conscience of 
contemporary Taiwan, has always been intent upon capturing 
the instances and rhythms of the life of the ordinary people of 
Taiwan, even in the children’s literature he has devoted himself 
to in recent years. As a pioneer of the local style that captured 
the imagination of the Taiwan literary scene in the 1970s, 
he was perhaps the major voice in creating a new literature 
and culture reflecting the vibrancy of modern Taiwanese life, 
particularly its rural roots. He now works in his native city of 
Yilan, where he is the gracious proprietor of a coffee house that 
doubles as a venue for children's theatrical productions.

About the translator

Howard Goldblatt is the author or editor of several books and 
many articles on modern and contemporary Chinese literature 
and culture. He is particularly well known as a literary 

The 
Butcher’s Wife, Red Poppies, Notes of a Desolate Man are some 
of his best known works. He translated almost all of the Nobel 
laureate Mo Yan’s novels into English, including The Garlic 
Ballads, Red Sorghum and The Republic of Wine.

NEW
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Hong Kong Stories: Old Themes New Voices
Edited by Eva Hung

This is a collection of stories by six young writers who have gained 
prominence in the Hong Kong literary scene in the last decade of 
the 20th century. In telling the Hong Kong story, they face up to 
such issues as rapid economic and political changes as well as the 
continuous impact of Western ideas and mores. They make a conscious 
effort to explore their own identity from a Hong Kong perspective, and 
to describe Hong Kong’s special way of life and the trials and tribula-
tions of a populace caught between two cultures.

‘The six selections contained in Hong Kong Stories, all by younger 
writers and all published in this decade, indicate the presence of a 
vibrant and sophisticated writing scene.’   
              —World Literature Today

‘Although penned by different authors and translators, the collection 
possesses a strong continuity. The prose is exceptionally elegant and 
reads well in English. In several stories, fantasy and reality, past 

      —South China Morning Post

The Cockroach and Other Stories
By Liu Yichang
Edited by D. E. Pollard

ISBN 962-7255-20-3
160 pp
HK$98 / US$16.50.95

ISBN 962-7255-15-7
xi+151 pp
HK$98 / US$16.50

‘These stories … capture photographically the endlessly fascinating life 
                           —World Literature Today

Liu Yichang is an institution in the world of Hong Kong literature, 
admired both for his literary innovations and for his role as a mentor 
to younger writers. An acute observer of the local scene, Liu catches 
the mood of the times he chronicles. The five stories collected here, 
spanning a quarter of a century, showcase the vibrancy and immediacy 

his work.’                   —South China Morning Post

Hong Kong Literature
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Xi Xi

A Girl Like Me and Other Stories 
By Xi Xi
Edited by Eva Hung

Elegy for a 
Breast

‘A writer who deserves a place in the international library.’ 

       

Marvels of A Floating City
By Xi Xi
Edited by Eva Hung

‘Xi Xi is now one of the most familiar and best translated of the Hong 
Kong writers;  confirms her versatility in        
reconceptualizing that harried and hurried corner of the globe

My City: a hongkong story
By Xi Xi
Translated by Eva Hung

… human and emotional 
point of view …
there are not many places in the world that can replace Hong Kong.’    
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‘The individual offerings are fascinating and delightful reading; at the 

these women to write down their experiences.’ 

May Fourth Women Writers: Memoirs
Edited by Janet Ng and  Janice Wickeri

City Women: Contemporary Taiwan
Women Writers
Edited by Eva Hung

‘Taipei is arguably the most distinctive and under-appreciated city in 

an immediacy that is positively tactile.’ 

Contemporary Women Writers: Hong Kong and Taiwan
Edited by Eva Hung

into a world that is not always easily approachable for English language 
readers.’         

styles …’ 
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Wang Anyi
Love Trilogy Love in a Small Town and 

Love on a Barren Mountain

Love in a Small Town
By Wang Anyi
Translated by Eva Hung

‘Wang Anyi is credited with creating fiction from a woman’s point of 
view.’       

…
the psychosexual impulses of adolescents is engaging …’ 

Love on a Barren Mountain
By Wang Anyi
Translated by Eva Hung

Love Trilogy Love 
in a Small Town

this object so honestly and openly.’  

‘The reader will enjoy and applaud the author’s ingenious probing into 
the psychology of the two sexes in love.’       



16

Traces of Love and Other Stories
By Eileen Chang
Edited by Eva Hung

… 
    ‘These stories …
in these translations.’  

By Zhang Kangkang
Edited by Richard King

 includes … three stories … Each of the stories is 
followed by a dialogue between Richard King and the writer. The intro-
duction provides readers with both useful information on the author 
and her writing and the editor’s comments on the stories and on  
literature. …’ 

Living with their Past: Post-Urban Youth Fiction
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A Chinese Winter’s Tale
By Yu Luojin
Translated by Rachel May and Zhu Zhiyu

‘… a frightening account of … endless persecution and deprivation. …’     

Blue Sky Green Sea and Other Stories
By Liu Sola
Translated by Martha Cheung

individuals and individualism.’   

Borrowed Tongue
By Tao Yang

 Renditions 

‘A touching story about a woman protagonist’s struggle to find her 
identity among the different values that have been established for her.’ 
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Black Walls and Other Stories
By Liu Xinwu
Edited by Don J. Cohn

People’s Literature

                 

‘… a welcome addition to the still very scant documentation in English 
of the relatively more daring literary statements produced in the pre- 
Tiananmen Incident atmosphere of the late 1980s.’      

Explosions and Other Stories
By Mo Yan
Edited by Janice Wickeri

self-contained world teeming with life. …’        

Homecoming? and Other Stories
By Han Shaogong 
Translated by Martha Cheung

 

‘… one of the most innovative and accomplished writers to emerge after the 
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‘…
… 

plus a vivid poetic sense of his own.’      
    

more than “just” meaning: “I continually try to discipline myself 
against writing elegant open lines where the original is cramped 
and dense”.’ 

Notes of a Blissful Ghost
By Yang Lian
Translated by Brian Holton

The Carving of Insects
By Bian Zhilin
Edited by Mary M. Y. Fung
Translated by Mary M. Y. Fung and David Lunde
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Shu Ting: Selected Poems
Edited by Eva Hung

‘… Shu Ting is a poet of sorrow and a lyric wistfulness dominates her 

melancholy. Another element of her mature writing is a powerful 
feminist consciousness.
     ‘  also confirms her credo that “Writing poetry is 
instinct/being called a poet is pure chance.” ’       

Gu Cheng: Selected Poems
Edited by Seán Golden and Chu Chiyu

Today

‘…
poetry and his idiosyncratic ideals.’   
           

‘… a most distinctive voice that will be remembered for a long time to 
come.’  

‘… …
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Silent Operas
By Li Yu
Edited by Patrick Hanan

tradition.’ 

A Golden Treasury of Chinese Poetry
Translated by John Turner
Compiled and edited by John J. Deeney

‘…

‘John Turner’s meticulous and sensitive translations reveal a welcome 

A Little Primer of Tu Fu
By David Hawkes

who … wrote so honestly and so well.’ 



2

 

Renditions Books



22

Renditions Books

To Pierce the Material Screen:
An Anthology of 20th Century Hong Kong Literature
Edited by Eva Hung with the assistance of Chi-yin Ip

The perception of Hong Kong as materially successful and 
culturally marginal is a common one. The city, sheltered 
from the Chinese political tsunamis, has in fact developed 
a distinctive character that is reflected in her literary 
scene. It has been a safe haven for writers on the run, a 
cradle for genres unwelcome to the Beijing government, a 

of East and West, popular and high-brow. Works collected 
in this anthology, spanning over half-a-century, show how 
local literature engaged with the dominant discourses of 
Chinese culture while exploring the pains and possibilities 
of a fast-developing metropolis. Taken in total, they reveal 
the emergence of the ‘Hong Kong identity’ .

Volume I: Fiction

ISBN 978-962-7255-34-5   viii + 276 pp.   HK$249.50 / US$50

Volume II: Essays and Poetry

ISBN 978-962-7255-35-2   xii + 252 pp.   HK$249.50 / US$50

‘These two volumes offer a striking selection of Hong Kong 20th-century writing 
translated into English. The dynamic entrepot was for long considered something of a 
cultural desert but isn’t so now. These books show that in reality it wasn’t one for most of 
the last century either, at least as far as writing was concerned.’

          —Bradley Winterton, Taipei Times

‘These works blend traditional and modern Chinese culture with each other and with 
other cultures—Eastern and Western—to provide an introduction to the fabric of Hong 
Kong literature.’

                     —Translation Review

Volume I: Fiction

Volume II: Essays & Poetry
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The Chinese Essay
Edited and translated by David E. Pollard

This anthology of seventy-four representative essays from the 3rd 
century to the late 20th century is the first of its kind in a Western 
language. The translations are prefaced by an informative historical 
survey as well as commentaries on each author. It offers readers a 
unique opportunity to sample the best from a genre central to the 
Chinese literary tradition.

‘Sinology has rarely touched upon the essay. Professor Pollard’s anthology 
                         —China ReportISBN 962-7255-21-1

400 pp
HK$249 / US$50
UK rights: C. Hurst & Co.
US rights: Columbia 
University Press

Chinese Classical Prose: The Eight Masters 
of the T’ang-Sung period 
Selected and translated by Shih Shun Liu

The Tang-Song period (8th to 12th century) is regarded as the golden 
age of Chinese prose. The eight classical prose masters represented in 
this anthology were the motivating force of a literary movement which 
aimed at moral regeneration as well as stylistic restoration. Their 
success in extending the range of the prose genre and reinvigorating 
its style made them household names in China’s literary tradition. 

‘… Renditions 

                               —World Literature Today

ISBN 962-201-179-9
xviii+365 pp
HK$120 / US$25

‘…
presented so richly.’   —MCLC Book Reviews

… This collection contains a vast 

                               
                                             —Denis Twitchett

Classical Essays
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ISBN 0-231-08168-5 (Qin)   xviii+221 pp   HK$249 / US$50
ISBN 0-231-08164-2 (Han I)   xxvii+499 pp   HK$299 / US$55
ISBN 0-231-08166-9 (Han II)  xviii+506 pp   HK$299 / US$55
US rights: Columbia University Press

Records of the Grand Historian (3 vols.) 
By Sima Qian
Translated by Burton Watson

Sima Qian (145?–90? BC Records of the Grand Historian 

BC) 
BC) portion of the Records

‘Burton Watson’s elegant renditions will continue to be useful, especially when readers are primarily 
interested in the  as literature.’                           —CLEAR

The Translation of Things Past: Chinese 
History and Historiography 
Edited by George Kao

ISBN 962-201-272-8   
200 pp
HK$35 / US$7
(slight damage on cover
or spine)

History
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Five Seasons of a Golden Year: A Chinese 
Pastoral 
Translated by Gerald Bullett

ISBN 962-201-246-9
xxii+156 pp
HK$89 / US$15

Song without Music: Chinese Tz’u Poetry 
Edited by Stephen C. Soong

Tz’u poetry reached 

   Comprising nine critical essays and translations of eight representative 

‘In this very attractive anthology, editor Soong has brought together 
poems and essays that gracefully introduce the reader to a major genre 
of Chinese poetry.’                                              

ISBN 962-201-206-X
282 pp
HK$120 / US$25

A Silver Treasury of Chinese Lyrics
Edited by Alice W. Cheang

ci

ci

ISBN 962-7255-28-9
xxxviii+342 pp
HK$299 / US$55
Bilingual hardcover edition

Classical Poetry
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A Brotherhood in Song: Chinese Poetry 
and Poetics 
Edited by Stephen C. Soong

langue
-ISBN 962-201-356-2

386 pp
HK$195 / US$35

25 T’ang Poets: Index to English Translations 
Compiled by Sydney S. K. Fung and S. T. Lai

ISBN 962-201-297-3
xviii+696 pp
HK$525 / US$75

Chinese Middlebrow Fiction:
From the Ch’ing and Early Republican Eras
Edited by Liu Ts’un-yan

from the mid-Ch’ing to the early Republican eras (late 19th century to 

translators for this anthology are leading Sinologists and the novelist 

ISBN 962-201-309-0
372 pp
HK$245 / US$35

is remarkably successful in re-creating 
this sentimental genre for the Western reader. … [It] is required reading 
for anyone seriously interested in the Chinese novel ’ 

Classical Poetry . 
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Lao Shê

ISBN 962-201-202-7
213 pp
HK$120 / US$25

Trees on the Mountain: An Anthology of 
New Chinese Writing 
Edited by Stephen C. Soong and John Minford

ISBN 962-201-335-X
396 pp
HK$195 / US$35

‘Three factors recommend this book very highly: the breadth of its 
coverage, including prose, fiction, poetry, drama, and criticism; the 
intrinsic literary merit of the works selected; and the superior readability 
of the translations.’                 —Modern Chinese Literature

‘… the most thoughtful introduction to modernist Chinese poetry and 
prose ever.’            —Choice

Two Writers and the Cultural Revolution: 
Lao Shê and Chen Jo-hsi 
Edited by George Kao

Modern Times: A Brief History of Enlightenment 
By Li Boyuan
Translated by Douglas Lancashire

Modern Times are ISBN 962-7255-16-5  
522 pp
HK$299 / US$55
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CD-ROM Series
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  Renditions CD-ROM series

A CD-ROM series brings popular out-of-print titles to a new generation of readers.

Fiction 
Selections from novels and short stories 

from the 16th to 20th century including 

new interpretations of such classics as The 

Red Chamber Dream and The Journey to 

the West.

Drama 
A collection of chuanqi, zaju, Peking opera 

and modern plays: from the Yuan dynasty 

to the 20th century.

Art 
Col lec t ion of essays a nd pic tu res 

covering most periods of Chinese art and 

interpreting every aspect, particularly in 

relation to poetry. Copiously illustrated 

with paintings, calligraphy and hand-

scrolls.

Tz’u 
Ci (tz’u) or ‘song words’, the poetry form 

most popular during the Song dynasty, 

are represented here.

Middlebrow Fiction
Traditional style novels produced largely 

in the late Qing and early Republican 

eras, written by P’u Sung-ling, Han Pang-

ch’ing, Tseng P’u, Chang Hen-shui.

Chinese Literature Today
Modern prose, fiction, poetry and drama 

from mainland China, Hong Kong, 

Taiwan, and the Chinese diaspora.

Contemporary Women Writers
A collection of fiction and poetry from 

women writers in mainland China, Hong 

Kong and Taiwan, including the works of 

Eileen Chang, Lin Haiyin, Li Ang, Xi Xi, 

and Wang Anyi.

Hong Kong
A wide range of writings on Hong Kong 

and/or by Hong Kong authors in-cluding 

essays, poetry, fiction, prose, poetry and 

drama. 

Hong Kong Nineties
Featuring prose and f iction by both 

established authors and newer voices, and 

a poetry section devoted to the works of 

young Hong Kong poets who emerged in 

the 1990s.

The Old Man and Other Stories   
By Chen Ruoxi
Edited by John Minford and T. L. Tsim

In this collection of five stories, Chen 

Ruoxi captures the pain of the humble 

individual crushed by the social and 

political monolith of modern China more 

effectively than any other Chinese writer 

UNIT PRICE
Hong Kong   HK$99
Overseas    US$13.50

Renditions CD-ROM Series
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Ordering Information



ORDER FORM

TO Research Centre for Translation 
Institute of Chinese Studies 
The Chinese University of Hong Kong 
Shatin, N.T., Hong Kong 

Ordering Information 

RCT publications may be ordered online, or by e-mail, fax or post 

Website http://www.cuhk.edu.hk/rct 
E-mail rct@cuhk.edu.hk     

renditions@cuhk.edu.hk
Fax (852) 26035110 
Post Research Centre for Translation 

ICS, The Chinese University of Hong Kong, Shatin, N.T., Hong Kong 

Personal details 

Name _______________________________ Given Name ______________________________________

Address ________________________________________________________________________________ 

       ________________________________________________ (Country) _______________________ 

Telephone _____________________ Fax ___________________ E-mail _______________________

Payment method 

By cheque
Payable to “The Chinese University of Hong Kong”

By credit card 
 VISA    MASTERCARD 

Card holder’s name _______________________________________________________________

Card number ____________________________________________________________________

Expiry date _____________________________________________________________________

3-digit validation code ____________________________________________________________ 

Please invoice me 

Please tick to join our e-mailing list to receive all our book news. 

Research Centre for Translation, The Chinese University of Hong Kong, Shatin, N.T., Hong Kong    



Translation Studies 

Title List price 
(HK$)

List price 
(US$) Quantity Amount 

Fanyishi yanjiu  2011 

(Studies in Translation History)
HK$60 US$8

Fanyishi yanjiu  2012 

(Studies in Translation History)
HK$60 US$8

Fanyishi yanjiu  2013 

(Studies in Translation History)
HK$60 US$8

HK$195 US$8

HK$48 US$30

Among the Best: Stephen C. Soong Chinese 
Translation Studies Awards 1999 2004  (vol. 2)

HK$48 US$7.50

HK$48 US$7.50

HK$63.80 US$8.50

Towards a History of Translating: 
In Commemoration of the 40th anniversary of the 
Research Centre for Translation   
Volume I  On Translation

HK$180 US$30

Towards a History of Translating: 
In Commemoration of the 40th anniversary of the 
Research Centre for Translation    
Volume II  On Chinese Literature

HK$180 US$30

Towards a History of Translating:
In Commemoration of the 40th anniversary of the 
Research Centre for Translation 
Volume III  On Translation Studies

HK$240 US$40

Renditions Paperbacks

Huang Chunming Stories HK$98 US$16.50

Hong Kong Stories: Old Themes New Voices HK$98 US$16.50

The Cockroach and Other Stories HK$98 US$16.50



Marvels of A Floating City HK$98 US$16.50

A Girl Like Me and Other Stories HK$98 US$16.50

My City: a hongkong story HK$98 US$16.50

City Women: Contemporary Women Writers HK$98 US$16.50

Contemporary Women Writers: Hong Kong and Taiwan HK$98 US$16.50

May Fourth Women Writers: Memoirs HK$98 US$16.50

Love in a Small Town HK$98 US$16.50

Love on a Barren Mountain HK$98 US$16.50

Traces of Love and Other Stories HK$98 US$16.50

Living with their Past: Post-Urban Youth Fiction HK$98 US$16.50

Blue Sky Green Sea and Other Stories HK$98 US$16.50

A Chinese Winter's Tale HK$98 US$16.50

Borrowed Tongue HK$98 US$16.50

Black Walls and Other Stories HK$98 US$16.50

Explosions and Other Stories HK$98 US$16.50

Homecoming? And Other Stories HK$98 US$16.50

The Carving of Insects HK$98 US$16.50

Notes of a Blissful Ghost HK$98 US$16.50

Shu Ting: Selected Poems HK$98 US$16.50

Gu Cheng: Selected Poems HK$98 US$16.50

A Golden Treasury of Chinese Poetry HK$98 US$16.50

A Silver Treasury of Chinese Lyrics HK$99 US$17.50

A Little Primer of Tu Fu HK$98 US$16.50

Silent Operas HK$98 US$16.50

Renditions Books

To Pierce the Material Screen: An Anthology of 
20th-century Hong Kong Literature 
Volume I   Fiction 

HK$249.50 US$50

To Pierce the Material Screen: An Anthology of 
20th-century Hong Kong Literature  
Volume II   Essays and Poetry 

HK$249.50 US$50

A Silver Treasury of Chinese Lyrics HK$299 US$55

The Chinese Essay HK$249 US$50



Modern Times: A Brief History of Enlightenment HK$299 US$55

Records of the Grand Historian: Han I HK$299 US$55

Records of the Grand Historian: Han II HK$299 US$55

Records of the Grand Historian: Qin HK$249 US$50

A Brotherhood in Song: Chinese Poetry and Poetics HK$195 US$35

Trees on the Mountain: An Anthology of New Chinese 

Writing 

HK$195 US$35

Chinese Middlebrow Fiction: From the Ch’ing and 

Early Republican Eras 

HK$245 US$35

Two Writers and the Cultural Revolution: Lao She and 

Chen Jo-hsi 

HK$120 US$25

Chinese Classical Prose: The Eight Masters of the 

T’ang-Sung Period 

HK$120 US$25

Song without Music: Chinese Tz’u Potry HK$120 US$25

Five Seasons of a Golden Year: A Chinese Pastoral HK$89 US$15

Renditions

Singe issue (No.   ) HK$109.9 US$21.90

Double issue (Nos.      ) HK$179.9 US$33.90

Renditions CD-ROM series 

Fiction HK$99 US$13.50

Drama HK$99 US$13.50

Art HK$99 US$13.50

Tz’u HK$99 US$13.50

Middlebrow Fiction HK$99 US$13.50

Chinese Literature Today HK$99 US$13.50

Contemporary Women Writers HK$99 US$13.50

Hong Kong HK$99 US$13.50

Hong Kong Nineties HK$99 US$13.50

The Old Man and Other Stories HK$99 US$13.50




